VINACOMIN-NORTHERN COAL SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
TRADING JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
CONG TY CO PHAN KINH DOANH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

THAN MIEN BAC - VINACOMIN Poc lap - Tw do - Hanh phic

Hanoi, 3" October 2026
LETTER OF INQUIRY

THU MOI BAO GIA
To: Prospective suppliers of overseas-produced coal

Kinh giri: Céc nha cung cdp than nhdp khdu

First of all, we, Vinacomin - Northern Coal Trading Joint Stock Company,
would like to send our respectful greetings to your company.

Loi dau thu, Céng ty C6 phdn Kinh doanh than Mién Bdc - Vinacomin xin
duoc gui toi Quy Cong ty loi chao tran trong.

On 224 October 2026, we issued a letter of inquiry for overseas-produced
bituminous/subbituminous coal with typical Net calorific value of 4,600 kcal/kg
(ARB) to supply to Duyen Hai 3 Thermal Power Plant. Due to adjustments in the
quotation currency requirements, we are extending the deadline to receive the
quotations until the end of 3" October 2026. We enclose the following quality
specifications of coal type and conditions of coal supply for your convenience in
quoting and providing information. Suppliers whose quotations are affected by
the adjustments are kindly requested to resubmit the quotations accordingly.

Ngay 02/10/2026, chiing téi da giri thu moi bdo gid doi véi chiing loai than
bitum/a bitum san xudt tai nuéc ngodi cé nhiét tri tinh thuc nhdn dién hinh 4.600
keal/kg (co s6 nhén) cung cdp cho Nha may nhiét dién Duyén Hai 3. Do c6 thay
déi yéu cdu vé dong tién bdo gid nén chiing téi gia han thoi gian nhdn bdo gid
dén hét ngay 03/10/2026. Chiing téi giri kem theo sau ddy quy cdch chat lwong
ciia chiing loai than va cdc diéu kién cung cdp than dé Quy Céng ty thudn tién
trong viéc bdo gid va cung cdp théng tin. Nha cung cdp ¢é bdo gid bij anh hucng
béi thay doi trén vui long giri lai bdo gid phit hop.

The supplier offering the lowest price and meeting our requirements will
be considered for further negotiation and contract signing.

Nha cung cdp c6 bdo gid thdp nhdt va ddp ing cdc diéu kién clia chiing téi
sé dwoc xem xét dé thwong thao, ky ket hop dong.

Please send in advance the scanned copy of your quotation (signed and
stamped) to our email address: business@northerncoal.vn, and afterward send
the original to: Vinacomin - Northern Coal Trading Joint Stock Company, No. 5,
Phan Dinh Giot Street, Phuong Liet Ward, Hanoi, Vietnam.

Quy Cong ty vui long gui trudc ban scan bao gid (da ky va dong ddu) vé
dia chi email: business@northerncoal.vn, ban goc giri vé dia chi: Cong ty Co



phdn Kinh doanh than Mién Bdc - Vinacomin, s6 5, Pho Phan Pinh Gidt, phuong
Phwong Liét, Ha Noi, Viét Nam.

Looking forward to hearing from you soon!

Rdt mong sém nhdn dwoc hoi dm ciia Quy Céng ty!
Best regards!

Trdn trong cam on!
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INFORMATION FOR QUOTATION
THONG TIN PE NGHI BAO GIA

- Type of coal: Overseas-produced coal with typical Net calorific value of 4,600
kcal’kg (ARB);

- Chiing logi than: Than san xudt tai nuée ngodi cé nhiét tri tinh thuc nhén dién
hinh 4.600 kcal/kg (co so nhdn);

- Quality specification:

- Quy cdch chat lrong:
Basis (ISO or Required
ASTM Specificati High- I
No. Specification standards) Recn. 1can 10ns; 1gh-penalty
STT Chi tiéu ky thudt Co s phan tich | C14 T thong so | threshold
i F; ky thuat yéu Mirc phat cao
(theo tiéu chuan A
ISO hogc ASTM) ca
1 Total Moisture | As received basis <27.4% >30%
Ham lirong am toan phan Co so nhan <27.4% >30%
) Inherent Moisture Air dried basis <20%
Ham lirong am trong Co so khi kho <20%
3 Ash Content Air dried basis <10.7% >14%
Ham lirong tro Co so khi kho <10,7% >14%
4 Volgttilq- Matter Air dried basis 25-50%
Chat boc Co so khi kho 25-50%
S ]T,g:f‘; i:‘;ﬁg‘}fm i Air dried basis <0.85% >1.1%
. 3 - Co so khi kho <0,85% >1,1%
toan phan
¢ |HGL 36-60
Chi so nghien Hardgrove 36-60
Ash fusion temperature
(in reducing
environment): Initial
7 Deformation >1,150°C
Nhiet do nong chay cua >1.150°C
tro (trong moi trirong
khir): nhiet do bién dang
ban dau
2 NaO Dry basis <3%
Na>O Co so kho <3%
9 Net Calorific Value As received basis | > 4,454 kcal/kg
Nhiet tri tinh thirc nhan Co so nhan > 4.454 keal/kg
10 Size <100 mm
Kich thiroe than <100 mm

Quality consistency requirement: Quality consistency across the entire quantity
of each coal shipment shall be ensured. The difference in net calorific value between
the sub-lots shall not exceed 300 kcal’kg.

. Yeu c‘d‘u v'é: dé dong déu ciia than: Mgr.' 16 hang than giao nhdn phai dam bao d¢
dong déu vé chat luong trén toan bo khoi luong 16 hang. Gia tri chénh léch nhiét tri
giita cac mau 16 < 300 keal/kg.



- Origin: [to be specified].

(Note: The coal may be of multiple origins, provided that it originates from
countries/territories that are not embargoed by Vietnam and/or the United Nations. For
non-customs-cleared coal (the Purchaser is the importer), the coal shall also comply
with the sanctions regulations of the United States as well as other relevant countries
and territories. The coal shall not be of Laos origin).

- Xuat xie: [ghi ré].

(Ghi chii: Than co thé tir nhiéu Jmat xir khac nhau nhung phdi c6 nguén goc tie
cdc quéc gia/ving lanh thé khéng bi cam vén béi Viét Nam va’hodc Lién Hop Quéc;
doi voéi than chuwea théng quan (Bén Mua la don vi nhdp khau) can tudn thi thém céc
quy dinh vé cam van ciia My ciing nhie cdc quoc gia, lanh thé khéc. Than khéng dwoc
c6 xuat xir tir Lao).

- Trading method: [Specify whether the coal is non-customs-cleared (the
Purchaser is the importer) or customs-cleared].

- Phuong thirc mua ban: [ghi 16 than chua thong quan (Bén Mua la don vi nhdp
khau) hay than da qua thong quan].

- Quantity: 100,000 metric tons (+/-20%).

- Khéi lwong: 100.000 tan (+/-20%)

- Delivery time at the discharge port: No later than 15® October 2026.

- Thoi gian giao hang tai cang do hang: Khong muon hon 15/10/2026.

- Place: Import to Go Gia/Thieng Lieng anchorage, Ho Chi Minh City, Vietnam.

- Pia diém: Nhép khdu vé khu neo Go Gia/Thiéng Liéng, Thanh phé H6 Chi
Minh, Viét Nam.

- Term of delivery: CIF Go Gia/Thieng Lieng anchorage, Ho Chi Minh city,
Vietnam (Incoterms 2020).

- Piéu kién co sé giao hang: CIF khu neo Go Gia/Thiéng Liéng, Thanh phé Ho
Chi Minh, Viét Nam theo Incoterms 2020.

- Unit Price Structure:
- Co cdu don gid:

CIF Base Unit Price (including import tax, if any) = FOB Base Unit Price +

Freight plus Insurance = /MT. In which:

FOB Base Unit Price=  /MT.

Freight plus Insurance = /MT.

Don gia CIF co so (da bao gom thué nhép khau, néu cé) = Pon gia FOB co so
+ Cude vdn chuyén va bao hiém = /tan. Trong do:

Pon gid FOB co sé = /tan.

Cude van chuyén va bdao hiém = /tan.

(Note/Ghi chu:



e The CIF Base Unit Price quoted shall include import tax, if any. The
contract base unit price shall be equal to the quoted unit price minus
import tax, if any.

Nha cung cdp chao Pon gia CIF co sé dd bao gém thué nhdp khdu, néu
c6. Pon gid co s6 hop dong sé bang don gia chdo trir di thué nhdp khau,
néu co.

e The Freight plus Insurance quoted shall be within the range of 8.84 - 13.26

USD/MT. Any gap between the Freight plus Insurance and the actual
freight and insurance (if any) shall be allocated by the Supplier into the
FOB unit price.
Nha cung cdp dwoc phép chao Cude vdan chuyén va bao hiém frong
khoang 8,84 - 13,26 USD/tan. Phan chénh léch giita Cudc vdn chuyén va
bao hiém voi Cudc van chuyén va bdo hiém thuwc té (néu cé), nha cung
cap tu cdn déi vao don gid FOB.

e Domestic suppliers shall quote in VND, foreign suppliers shall quote in

USD. The exchange rate used for evaluation shall be the Vietcombank
selling rate at the end of 2*¢ October 2026: 1 USD = 26,170 VND.
Péi véi nha cung cdp trong mede chao bang VND, doéi véi nha cung cdp
miede ngodi chao bang USD. Ty gia quy doi dé danh gia la ty gid ban ra
ciia ngdn hang Vietcombank cuéi ngay 02/10/2026: 1 USD = 26.170
VND)

- Adjustment of CIF Unit Price based on actual Net Calorific Value (ARB)
according to analysis result at the loading port:

’ - Piéu chinh don gid CIF theo nhiét tri tinh thuc nhan thuc té (co s6 nhén) theo
két qua giam dinh tai cang xép hang:

Adjusted CIF Unit Price = FOB Base Unit Price x Actual Net Calorific Value
(ARB)/Typical Net Calorific Value (ARB) + Freight plus Insurance.

Pon gia CIF diéu chinh = Pon gia FOB co so x Nhiét tri tinh thuc nhan thyc té
(co so nhan)/Nhiét tri tinh thuc nhan dién hinh (co so nhdn) + Cudc van chuyén va bao
hiém.

In case Actual Net Calorific Value (ARB) is higher than 4,900 kcal/kg, Actual
Net Calorific Value (ARB) shall be calculated as 4,900 kcal/kg.

Truong hop nhiét tri tinh thuc nhéan thuc té (co s6 nhén) 16m hon 4.900 keal/kg
thi tinh bang 4.900 kcal/kg.

- Discharge rate: Customary Quick Despatch (CQD).

- Téc @b dé hang: Theo tdp quan cang (COD).

- Despatch/Demurrage: Not Applicable.

- Thuong, phat dé hang: Khong ap dung.

- For customs-cleared coal: The coal must be delivered on a full-vessel basis,
with seals intact, and must be consistent with the customs declaration documents.

- Déi véi than da qua théng quan: Than phdi dwoc giao nhén nguyén tau, con
nguyén niém phong, kep chi va phit hop voi bo churng tir khai bao hai quan.



Other terms and conditions will be further discussed and agreed upon during
contract negotiations based on the Purchaser’s draft contract.

Cdc diéu kién khéc sé dwoc chi tiét trong qua trinh thuong thdao hop dong trén
co so du thao hop dong ciia Bén Mua.
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